o0IIeHHus.

TEMBI U 3AJAHUSA JJIA HOAT'OTOBKU
K CEMUHAPCKHUM 3AHATUAM

(Il CEMECTP)

PA3JIEJ 1. BBEJIEHUE. CIIELIU®UKA TEPEBOJIA B COEPE JIEJJOBOT'O
OBILIEHUS.

Tema 8. JIuHrBUCTHYECKHE 0COOEHHOCTH AHIVIMICKOrO U PYCCKOr0 SI3bIKA /1€J10BOT0

1.

e A

[TepeBon B cdepe nenoBOro o0MIeHUs: 0COOSHHOCTH, PUEMBI, TIPABHIIA.

WuTepHannoHanbHble 0COOCHHOCTH JICIOBOTO OOIICHHS.

TpancnaTonoruueckas kKiaccu(puKanus THIIOB TEKCTOB B JIEJIOBOM OOIIEHUH.

OCOGCHHOCTI/I ACJIOBOI'0 3TUKETA U €ro BIIMAHUEC HA A3bIK JCJI0OBOIO OGH.[CHI/IH.

IlepeBo OCHOBHBIX STHKETHBIX (POPMYIL.

KoppekTHoCTh epeBoAurKa B chepe IeT0BOro OOIIeHus.

HO,Z[CTI/IJII/I " JKaHPbI O(bI/II_[I/IaJ'IBHO-,Z[eJIOBOFO CTWJIA B aCIICKTC ICPCBOJIA.

JIMHrBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH aHTJIMHCKOTO U PYCCKOTO sI3bIKA  JICIOBOTO
oOmIeHMSL.

Buinoanums:
Ynpaxnenne 1
[lepeBenuTe NPOCHOBI, BBIPAKEHHBIE PYCCKUM TMOBEIUTEIHHBIM HAKIOHEHUEM, MPHU

oMoty KOHCTpykuit Will you..., (please)? / Would you..., (please)? / Could you..., (please)?/
Would you like to..., (please)?

1.

O NN kW

[TocMmoTpuTe, MOXKAMYHCTA, HA 3Ty AMAarpaMMy. 3all0JIHUTE, TTOKAITYHCTa, ITOT OJNIaHK.
[Toanummre, noxanyicra, 3TOT JOTOBOP.

JlaiiTe MHe, IOKaIyiHCcTa, HEOOX0IUMBbIE JOKYMEHTHI. [IniuTe neyaTHpIMU OyKBaMHU.
JlaliTe MHE BaIl ajpec U TenedoH, moxanyiicra. 3anuInTe MO 2IEKTPOHHBIN ajpec.
[To3BOHMTE MHE Ha CIIEAYIOLIEH HEMECIIE.

I'oBopute rpoMue. Bac mi0xo CIIBILIHO.

JlaiiTe HaM OTBET KaK MOXKHO ObICTpee.

Bo3bMuTte ¢ coboif mepeBoguMKa Ha cHeaylollylo BcTpedy. Ckaxure cBOeMy

3aMCCTUTCIIIO, YTO MbI HC MOJIYYUJIU OT HCTO MMOATBCPIKACHUS.

9.

Ilepenaiite, mnokamylcra, JUPEKTOPY, 4YTO MBI HaJEeMCs Ha JalIbHEWIlee

COTPYAHHUYECTBO.

you?

Ynpaxnenne 2
[lepeBeaure mpockObl, UCTIONB3YS pasenuTeNbHbIe Bonpockl. Hanpumep: Sit down, won'’t

VRN R WD =

10.
11.
12.

ITomorure Ham.

He rosopure HuKOMY.
IIpoigemTe co MHOM.
IHoanummre 37€Ch.
[Tpunecute MHe OIaHKH.
Cagurech, noxxanyincra.
I'oBopuTe MeUIeHHEE, TOXKAITYICTa.
ITocMoTpuTE HA 3TO TUCHEMO.
ITocaymanTe, 4TO 5 CKaxy.
He rosopure Huuero.
BosbMure Takcu.
ITocaymanre MeHs.



Hu T.II.

13.

He ocranaBnuBaiiTech.

Ynpaxunenne 3
[lepeBenuTe BOMPOCH], HAUMHAS UX ¢ KOHCTPYKIUA Do you happen to know...? / I wonder
if...? /1 suppose...? / Do you think...? / Would you like to...? / Is it all right if...? / Do you mind...?

R R T

10.
11.
12.
13.

MoO3KHO ITO3BOHHUTHL OTCIOJ1A?

['ne ucnomHUTENBHBIN TUPEKTOP?

Bpr1 3anaThI ceiiuac?

MBI MOKEM MPOBECTH IKCIIEPUMEHT Ha CIIeayIolei Heaemne?
Mgl 3aKk0HYMM pabOTy HAZl AJOTOBOPOM 3aBTpa’?
Brl oenieTe ¢ HaMu Ha BBICTABKY?

Bb1 Mornm Obl y1eTuTh MHE HECKOJIBKO MUHYT?
Bb1 cBOOOIHBI Ha CIIEAYIOMINX BBIXOIHBIX?

Bbl coxpaHunm 310 Ha KOMIIbIOTEpE?

Hawm nyxHO OOJbIIIe BpeMeHH?

MOo3KHO MHE MPOEKT JIETI0BOTO MPEIOKCHHUS?
Mory s B34Th Ballly MallluHY?

3TO HaI HOBBIH Oyxranrep?

Ynpaxuenue 4
Ilepesenure npsAMbIE BOIIPOCHI IIPH TOMOILM Pa3IEIUTENbHBIX BOIIPOCOB:

AR SR RO A o e

Bb1 HOBBII cexpeTapb?

Be1 He Buenu 31ech npodeccopa JIbtonca?

Br1 ymeere neuatars?

Bel ero ciymanu?

Br1 paboTaere 1o mo3aHero Beuepa’?

Brl 3Haere, rae cexkperapb?

OHH 3aMHTEPECOBAINCH BALIUM MPEIJIOKEHUEM ?
BbI MokeTe 3aXBaTUTh [T MEHSI 3TH JOKYMEHTHI?
Bb1 Mokere yiiTu celiuac?

. BBl HE cMoOkeTe 0Ka3aTh MHE OJIHY JIF00E3HOCTh?

. MHe He npuueTcs 3aepKUBaThcs Ha paboTe Mocie OKOHYaHus paboyero JHs?
. BeI xzere TenedoHHOrO 3B0HKA?

. Hoxrop [»Buc ceituac He 3aHsT?

Yupaxuenue S
HepeBe;[I/ITe BBICKAa3bIBAHHUSA IMPU IMMOMOIIH pa3ACIIUTCIIbHBIX BOIIPOCOB!

VRN R WD =

—_—
W —= O

DTO JOpOroM pecTopaH.

OnHa HEBa)KHO BBITJISIINT.

Bame npeuioxkenre UM He IOHPaBUIIOCH.

[IpennoxxeHne NEUCTBUTEIBHO MPUBIIEKATEIBHOE.

OH He CIUIIKOM COOOpa3UTENeH.

ITorona mpocto yxacHas!

Bair koMnbproTep HECKOJIBKO YCTapell.

VY HUX B 0(HCE CIUIIIKOM TECHO.

1o 3eKTPOHHOM ITOYTE IPUXOJIUT OTPOMHOE KOJIMYECTBO Cllama.

. MBI yIOXHIUCH B OTBEJICHHBIE HAM CPOKH.
. 3/1eChb XOJIOJTHO.

. 3aHue BBITJISAUT JOCTATOYHO MPAYHO.

. 3apabaTbIBacT OH MaJo.



Ynpaxuenue 6

IlepeBennTe BOIPOCH M OTBETHI HA HUX:

V Bac ectb Tenedon B roctunuie? — Her.

Bamia knura Breiitner B atom roay? — Jla.

On npuesxkaer 3aBTpa? — /a.

Bouter otknaneiBaerca? — Her.

Be1 paboTaere B 3Ty cy6060TYy? — Her.

Ero xxena — pycckas? — Jla.

He roBopur nu kTo-HUOYIb U3 Bac Mo-UTANbSHCKUA? — Her.
He naiinercs nu y Bac pyuku? — Her.

. Bam o¢uc Haxogurcs B nentpe ropoaa? — Her.

10. Mory s no3BoHUTH eMy B 7 yTpa? — Jla.

11. MbI moxxeM aoiTu Tyaa nemkom? — Her.

12. OctaButhb emy cooOrieHue Ha aBTooTBeTunke? — /la.
13. MHe HyXHO NoJIy4aTh HOBYIO BU3y? — Jla.

o R

Yupaxuenue 7

[lepeBeaure npeaAnoKEeHUs, UCTIONb3YS MPUEMBI CIITAXUBAHHS HETaTUBHONW MH(POPMALIUH:
MHe m1oxo (s II0xo cedst 4yBCTBYIO).

41 He cornaceH.

Bl He npaBsl.

DTO HEBAXKHO (3TO HE UMEET 3HAYCHUS).

DTO CIOXKHO.

DTO TPYIHO.

Be1 ommbaerecs.

37ecy Majo MecTa.

. OH ceifyac 3aHsT.

10. JIudt He paboTaeTr, HaM NPUAETCS MOAHATHCS 110 JICCTHHULIE.
11. Bpemenu noob6enars y HaC He OCTAJIOCh.

12. MbI HE CMOXKEM YIIOKHUTHCS B OTBEJICHHBIE HAM CPOKH.

13. TlocnenHsasa penakuusi TEKCTa B KOMIIBIOTEPE HE COXPAHUIIACH.

R R T

Jlumepamypa: [1 —P. 23-31;3 —P. 9-21; 4 — P. 62-100;].
PA3JIEJI 2. [IEPEBO/I B COEPE ITMCHbMEHHOI'O IEJIOBOI'O OBILLIEHW .
Tema S. IlepeBoa pa3IMYHBIX TUIIOB /1€JI0BbIX HCEM

1. TlepeBox B cdepe MUCHBMEHHOTO J1eI0BOro obuieHns. HarmoHanbsHble 0COOCHHOCTH
MYHKTYaluu Ipu 0(pOpMIICHUHU TOKYMEHTOB.

2. TpaHcnaronoruyeckas XapakTepUCTHUKA TEKCTOB KaHUEISPCKOTO MOACTHIIA.
3. TlepeBoA €IOBBIX MUCEM.

4. HanuoHanbHBIE 0COOCHHOCTH 0(OPMIICHUS PEKBU3UTOB B JIEJIOBOM IHCHME.
5. IlepeBox pa3nuyHbIX TUIIOB JEIOBBIX TUCEM.

Buinoanumey:

Ynpaxnenne 1
[TepeBeaure nrcbMo, oOpaiasi 0co00e BHUMaHKE Ha IEPEBOJT PEKBU3HUTOB!
MATTHEWS & WILSON
421 Michigan Avenue
Chicago, I11. 60602

Mr James Green


http://library.lgaki.info:404/81%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8,%20%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0,%20%D0%BF%D1%81%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0/81.2%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA/%D0%90%D0%B3%D0%B0%D0%B1%D0%B5%D0%BA%D1%8F%D0%BD%20%D0%94%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B9%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9.PDF
http://library.lgaki.info:404/2017/%d0%93%d0%b0%d1%83%d0%b4%d1%81%d0%b2%d0%b0%d1%80%d0%b4%20%d0%93_%d0%90%d0%bd%d0%b3%d0%bb%d0%b8%d0%b9%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9%20%d1%8f%d0%b7%d1%8b%d0%ba.pdf
http://library.lgaki.info:404/81%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8,%20%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0,%20%D0%BF%D1%81%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0/81.2%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA/53-%20%D0%9E%D0%B1%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5%20%D0%BD%D0%B0%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%BC%20-%20%D1%82%D0%B5%D0%BB%D0%B5%D1%84%D0%BE%D0%BD_%D1%84%D0%B0%D0%BA%D1%81_e-mail_%D0%B4%D0%B5%D0%BB%20%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%BF_%D0%A1%20%D0%9C%D0%B5%D1%80%D0%B4%D0%BE%D0%BA-%D0%A1%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BD_2005.pdf

Marketing Director Green Industries Inc.
148 Mortimer Street London WIC 37D
England
October 30, 2013

Dear Sirs!

In reply to your enquiry we regret to inform you that we cannot offer you instruments of
the model you are interested in, as they are no longer produced.

We can make you a firm offer for similar instruments of a new model. Their price is a bit
higher, but they are already in great demand.

We can deliver the goods within 3 months of the date of receipt of your order.

We are looking forward to your positive reply.

Yours faithfully,

P. Wilson

Ynpaxknenne 2

Hcnonw3ys ¢pasbl, JaHHBIC HUKE, TICPEBEAUTE MUCHMO:
to learn — y3nasamo

to enclose — npunacamo

a trade discount — mopeoeas ckuoka

a copy — IK3eMNIAp

VYBaxaemsle rocrosal

bnarogapum Bac 3a 3ampoc or 23.03.2009 roga, U3 KOTOPOTO Mbl Y3HalM, YTO BBI
3aMHTEPECOBAHBl B IMPOJAYKIMM HAIIEr0 3aBOAA. MBI C YyIOBOJBCTBHEM IPHIJIAraéM K 3TOMY
MUCHbMY HaIll nmpeickypanT. LleHpl yka3zaHbl 6€3 TOProBBIX CKUIOK. MBI MOXEM TaKXKe BBICIATH
BaM KaTaJIOT MPOIyKIMHU Hamel Gpadpuku B 3-X SK3eMILIsIpax.

Haneemcs, uTo Haiie npennokeHue BaM noHpaButcs. C HETEPIIEHUEM KAEM OTBETA.

®upma Kopyc Tpeiin

Ynpaxuaenne 3

Hcnonb3ys Ghpasbl, JaHHBIC HIXKE, IEPEBEAUTE MTHUCHMO:
to confirm — noomeepacoams

receipt — noiyuenue

number of questions — ps0 onpocos

list of questions — nepeuenb 60npocos

as soon as possible — kax moorcHo cropee

to find out — eviacHumb

spare parts — 3anacHvle yacmu

to state — yKasvl8amob

to meet the requirements — omgeeyams mpedOBAHUAM
technical specifications — mexnuueckue ycioeus

VBaskaemble rocmoja!

[MoaTBepxaaeM moiydeHue Bamiero 3ampoca oT 10 deBpamst c.r. Ha CTaHOK BMECTE C
YepTeKaMH 3armacHbiX 4acteid. OTHAKO B TEXHUYECKHUX YCIOBUAX, YKa3aHHBIX B BallleM 3arpoce,
MBI HE HAXOJWM OTBETa Ha PSJI BOMPOCOB, KOTOPHIE XOTENU ObI BBIICHUTH, YTOOBI OBITH B
COCTOSTHUM TIPEJJIOKUTh BaM MO/JIENb, OTBEYAOIIYI0 Barmmm TpeGoBaHusM.

[Toceimaem Bam mepeueHb STHX BOMPOCOB M MPOCHM OTBETHTh HA HHUX KaK MOXKHO
ckopee. Ilo monmydeHun TpeOyIOIMXCS HAM CBEACHUNW MBI CMOXKEM IpeACTaBUTH Bam Hamie
MpeII0KeHNUE.

C yBaxxenueM, JIyranckoe TOProBoe MpeCTaBUTEIbCTBO.



Ynpaxuenue 4
IIepeBenure MUCBMO € PYCCKOIO S13bIKA HA aHTJIMHUCKUM:

VYBaxaemsle rocroal

HacrosimuMm moarBepaaeM NoJydeHUe BaIIero MIChbMa OT 5 CeHTSIOps C.T., U3 KOTOPOTro
MBI Y3HaJH, YTO BBl IIpeIbABIsAETE HaM npeTeH3uto Ha cymmy 2000 mon. CIIA 3a 3agepxky B
neperaye TEXHUUECKON JOKYMEHTALUU 110 KOHTpakTy Ne 6.

Mpbl TIIATENBHO PACCMOTPENIH TPETEH3UI0 M JOJDKHBI COOOIIMTB, 4YTO 3a/epKKa B
nepenaye TEXHUYECKOW TOKYMEHTAIlMW MPOU30IIa HE IO Hameld BuHE. MbI XOTenu Obl
HallOMHUTh BaM, YTO IYHKT 6 BBIIICYKa3aHHOTO KOHTPAKTa MpeaycMaTpUBaeT Mepenavy
TEXHUYECKON JOKYMEHTAllMd B TEYCHHE 3 MECAIEB IOCIEe OTKPHITUS Bamu B Hamly moib3y
0€30T3bIBHOTO aKKpeauTuBa Bo Buemroproanke Ha cymmy 100 000 mon. CIIA.

Bb1 00s3a11Ch OTKPBITH AaKKPEIUTHB 1O 5 HWIOHS C.I., (pakTH4ecku ke OH ObUI BaMu
OTKPBIT 25 U107, T.€. C ON03/1aHueM OoJjiee yeM Ha 1 mecsl.

Takum oOpa3oMm, Bbl HAapyIIMIM KOHTPAaKT B OTHOILICHHM YCIOBHH IUIaTeXa, 4YTO WU
BBI3BAJIO 3aJIEPXKKY B Iepeaue TEeXHUYECKOH JOKYMEHTAIUH, U, CIIEJ0BAaTEFHO, BBl HE MOXKETE
BO3J1araTh Ha HAC OTBETCTBEHHOCTb M TPEOOBATh yIJIaThl HEYCTOMKH.

C yBaxeHuem,

Jlyranckasi TOproBasi acCOLMAIHSL.

Yupaxkuenue S
[TepeBeauTe MUCHMO € AaHTIIUMHUCKOTO A3bIKA HA PYCCKUM:

To: John Waters
From: Peter Smith
Subject: Further extension of trading agreement

Dear Mr Waters!

It was very good to see you again at our meeting in Paris on 16 July. I hope you had a
safe home afterwards.

We agree that your company will continue to represent in and to promote the full range of
our services through Europe, the Middle East and North Africa for three years with effect from 1
August.

During this period we expect to see an increase of at least 15 percent in the value of
business we do in this region.

Full details of the payments we will make and the expenses we will cover are included in
the attached agreement. Can you please, check this and, if all is in order, sign and return one
copy if the agreement to me.

We look forward to continuing to develop our business in the region in association with
you.

Best wishes Managing Director

Mesnic Professional Services

Ynpaxuenue 6
[IepeBequTe MUCHMO C AHIVIMMCKOTO SI3bIKA HA PYCCKHUM:

To: Foreign Department of the Linguistic Academy
From: Mr John Celly

Aim:; Business invitation

Dear Sirs!



We are pleased to inform you that we have received your letter of March 10, 2009 with
the invitation to come to London to Ink part in the conference devoted to the diversification of
methods of teaching foreign languages and make them dependent on the level aimed.

We have appreciated your intention to establish business relations with our Academy to
cooperate in carrying out the scientific investigations. As to your offer for training the clever
students at the faculties of the Academy we find this idea quite perspective and welcome too. It
will be very good for them to practise their English and communicate with the young men of
their age.

Master-classes are worth looking into and will be under consideration at the near meeting
of the Foreign Department.

Though your offer is interesting for us, we won't be able to accept it, as two terms make it
impossible to meet.

1. The period of holding the conference that coincides with the exams at the
faculties.

2. The residence expenses could be cheaper taking into account the status of the
delegation.

If you could manage to make these two terms suitable for us we'll be happy to take your
invitation which looks quite attractive; if not, we'll be glad to receive your delegation in Moscow
at a time, convenient for you.

We look forward to hearing from you soon.

Respectfully yours Foreign Department of the Linguistic Academy.

Yupaxuenue 7
[TepeBeauTe MUCHMO € aHTTIMHUCKOTO A3bIKA HA PYCCKUM:

Rossimport 9th September, 2009

Dear Sirs!

We take this opportunity to introduce our company to you as one of the oldest and largest
motor-manufacturing companies in Great Britain. For more than 90 years we have been
developing and manufacturing a wide range of motors. This range includes design and types to
suit different requirements.

Our motors are manufactured to the highest standards and are marketed all over the
world. We supply our motors to customers in industry, agriculture and science and they all are
pleased with the design and finish of our products.

With this letter we are enclosing leaflets which illustrate and describe our range of motors
as well as spare parts.

We also enclose our current CIF price-list. (There is a 10% discount for large orders and
a discount of 3% for payment within a month of the delivery of the goods).

We will welcome your enquiries which will always receive our prompt and careful
attention.

If you have any queries or want any further information on our motors to be provided,
please contact us.

Yours faithfully

L.W. Vailly Export Sales Manager

Ynpaxuenue 8
[IepeBequTe MUCHMO M OTBET HA HETO C AHTJIMKMCKOTO HA PYCCKHIA:

JACKSON & MILES
118 Regent Street London WIC 37D UK



Oct. 28, 2000

HOWARD & PRATT

Ladies’ Clothing

306, 3d Avenue Chicago, III. 60602 USA

Dear Sirs,

We are pleased to make you a firm offer regarding our products in the size you require.
Nearly all the models are obtain- able and can be delivered to you by the end of November. All
other models of dresses can be supplied by the middle of December 2000, subject to our
receiving your order by 15th of November. If you prefer the goods to be shipped by air freight,
this kind of shipment will be charged extra at cost.

Yours faithfully,

D. A. Leary Manager Export Department Sellers

JACKSON & MILES
118 Regent Street London
W1C 37D UK

HOWARD & PRATT

Ladies’ Clothing 306, 3d Avenue Chicago, III.
60602 USA

Nov. 4, 2000

Gentlemen:

Re: Order of Goods

Thank you for your quotation of October 28. We have pleasure in placing an order with
you for 1,500 dresses to the amount of US $38,745 in the colours and sizes specified below:

Quantity Size Colour

Price per unit Amount

Delivery: airfreight, c.i.f., Chicago

A Letter of Credit will be opened by us with your bank as soon as we receive your
confirmation of order.

Please arrange for immediate shipment by air freight.

Very truly yours,

P. PRATT, Jr (P.Pratt)

Buyers

Ynpaxuenue 9
[IpounTaiite paHHbIE HWXKE JAenoBble mHcbMa. OmnpenenuTe uX TUM. Beixenure
XapaKTepHbIE U JAHHOTO TUIa Kiuile. [lepeBeaure nucbMa Ha pyCCKHUM SA3bIK:

Green and Co. Ltd., 101 Carter Street, London, E.C.1,
England

Dear Sirs,

We thank you for your letter of the 16th April and in reply we wish to inform you that we
are prepared to sell our goods at the price of... per ton f.0.b. Murmansk and at the price of... per
ton c.i.f. London.

The goods can be delivered in July — August.

Payment is to be made against shipping documents by a Letter of Credit. As regards other
terms and conditions, you will find them in our General conditions which we enclose with this
Letter.

Yours faithfully, Trade export



Dear Sirs,

We thank you for your letter of the 6th January and are pleased to inform you that we are
interested in the purchase of Chipboard that you offer. As this is our first transaction please, send
us a small sample so that we may see the quality, and if it meets our requirements we shall send
you our enquiry. We find your price somewhat higher than that of your competitors. If you could
reduce it we would be very much obliged to you. As the above Chipboard is required by us as
soon as possible we should also like to know when you could deliver it. We are looking for-
ward to your early reply.

Dear Sirs,

We thank you for your letter and are pleased to give you all the particulars concerning the
purchase of Chipboard from us. We are sending our sample separate mail and hope their quality
will meet your requirements. As to the pay we cannot agree with you that it is high. We ask you
to consider the fact that prices for these goods are going up on the world market. Our Chipboard
is also of superior quality. However as we hope to establish close business relations with you we
could grant you a 5 per cent dis- count. As you require Chipboard as soon as possible we offer
you the goods ex factory in March. All other terms are stated in our General Terms and
Conditions. We hope that you will agree to them and send us your enquiry.

10th August, 20...
Hardy and Co., Ltd., Liverpool,
England

Dear Sirs,

With reference to your letter dated the 3rd August, 20... and in confirmation of telephone
conversation with your Mr. Smith we are pleased to make you the following offer:

4000 tons of Spindle Oil 15° C (ten percent more or less) in bulk for shipment in the
middle of September.

4000 tons of Machine Oil «CY» Colour 4.5 (ten per cent more or less) in bulk for
shipment in the middle of September. The above quantities are offered at the price of... per
English ton for Spindle Oil 15° C and... for Machine Oil «CY» Colour 4.5.

Both prices are understood to be c. i. f. English port.

Sampling and analyses are to be done by our laboratory at the port of loading and the
results of the analyses shall be final and binding upon both parties. All other terms and
conditions are as per Contract Form enclosed with this letter.

This offer is made subject to your confirmation by the 20th August at the latest.

Faithfully yours, Trade export

Encl.

P. S. The one liter samples you asked us for have been sent to you by separate mail.

Men's Clothes Dealers Ltd.
142 South Road Sheffield

S20 4 HL
England
24th March, 2007
Dear Sirs,
Our Order For Silk Shirts

In response to your letter of 17th March, we thank you for sending us your catalogues of
men's silk shirts. We are sure there will be a great demand for them in Ukraine.

We are enclosing our Order Ne 142, and would ask you to return its duphcate to us, duly
signed, as an acknowledgement.



Yours Faithfully, Carsons Inc.

Bay Avenue San Francisco
July 23,19

Dear Mr. Carsons:

According to our records payment of our invoice Ne 3823, sent to you in April, has not
yet been made.

As specified on all our estimates and invoices our terms of payment are 30 days. Your
invoice has now been outstanding for 90 days. In the case of unsettled debt of this duration it is
our company policy to take legal action.

We would naturally prefer not to have to go so far. Would you please send us a check by
return. In case you have lost or mislaid the original I am enclosing a copy of our invoice.

We look forward to receiving your payment by return.

Yours sincerely, Visteria Ltd.

P.O.Box 82
Kiev 253206 Ukraine
21st April, 1997

Ref: Order Ne 142 of 21st March, 1997

Dear Mr. Smurov,

Your letter of 18th April, 1997, was duly noted. The shirts you returned to us are indeed
defective. We have to admit that these defects were overlooked by our controller and offer
apologies for the oversight.

We are sending you new shirts as a replacement this week by air, carriage paid, and
would ask you to confirm their receipt by fax.

If any other problems arise, please do not hesitate to contact us.

Yours sincerely, ...

Gentlemen,

The consignment covering our order EC/1644 arrived last week. We were sure
disappointed to find that TD/24 have only luminous hands but no luminous dials as shown in the
catalog.

We can only accept these clocks with a substantial allowance and are holding them at
your disposal pending your reply.

Very truly yours,

Mr. Brown.

Yunpaxnenue 10
[IpounTaiite paHHbIE HWXKE JAenoBble mHcbMa. OmnpenenuTe uX TUI. Beigenure
XapaKTEepHbIE Ul JAHHOIO TUIA Kiuile. [lepeBeaure nmuceMa Ha aHTVIMACKUH S3bIK:

Mockga, 10 anpens 20...
®upme «bpayn u K°».
Jlonnon

VYBaxaemsle rocroal

bnaronapum Bac 3a Bame nucemo ot 1 anpens 20... OTHOCUTENBHO 3aKyIKH IIEPCTH.

K nmuceMy nmpuitaraeM Haly TEKyILHME NPEUCKYpaHThl M nocieanue karainoru. Eciau Bac
MHTEPECYIOT KaKHe-TMO0O MOJIPOOHOCTH, MBI C YIOBOJBCTBHEM cooOummM ux Bam. OO6pasibl
LIEPCTH BBICBIIAIOTCA OTACIBHON MTOCBUIKOM.

C yBaxenueMm, Tradeexport



VYBaxaemsle rocroal

Mpbl BHUMATENBHO paccMOTpenu Barry npocb0y o cHIkeHuH Harei riensl Ha 10 %, Ho, K
COYKQJICHUIO, MBI HE MOKEM 3TOTO caenaTh. Kak Bbl 3HaeTe, HAIlIM CTAHKH MOJIb3YIOTCS OOJIBIINM
CIPOCOM Ha MHUPOBOM DPBIHKE, TaK KaK OHM OTBEYAIOT CaMBbIM BBICOKUM MHUPOBBIM CTaHJApTaM,
UMEIOT OTJINYHbIE paboune MoKa3aTeNlu U HAJAEKHBI B KCIUTyaTalluy.

Kpowme toro, Bbl, KkOHEUHO, CBSI3aHBI C PHIHKOM U 3aMETUJIM, YTO LIEHBI HA HAIIW MalllWHBI
HECKOJIBKO BO3POCIIH 32 MOCIEAHUE TPU Mecauna. YTo KacaeTcsl Ballledl CChUIKM Ha LIEHY HalIuX
KOHKYPEHTOB, TO MBI COIJIACHBI, YTO OHA HECKOJIbKO HMJKE Halllel, HO Bbl JODKHBI IPUHATH BO
BHMMAaHHE, YTO KadyeCTBO MaTepualla, U3 KOTOPOro CAEJIaHbl MX CTAHKH, 3HAUUTEIbHO HMXKE
KauecTBa MarepHaja HallMX CTaHKOB. BBUIY BBIIIEH3I0KEHHOIO MBI HE MOXEM COIJIACUTHCS,
YTO HaIIM [IEHbl HEOOOCHOBAHHO BBICOKU. OniHaKO, ecnu Bl mokenaere yBelIUYUTh CBOW 3aKa3
1o 15 mammH, Mbl Moruin Obl mpenocTtaBuTh Bam 5%-nyro ckuaky. Hageemcst momyunts Bam
OTBET B OmKkaiiieM Oyaymiem.

C yBaxxeHueM, ...

YBaxaemsle rocroal

Kac. Bamero mucema ot 10 centsops 20... r.

Msl nonyumiin Bame nucemo ot 10 ceHTS0pst U cool1iaem, 4To B HACTOSIEE BPEMs Mbl
nepecMaTpuBaeM LIEHbl, YKa3aHHbIE B HAllleM TeHAepe OT 1 CeHTAOps M yepe3 HECKOJBbKO THEH
npuiieM Bam HOBbIE KOTUPOBKH.

Uto kacaeTcs yCJIOBHH IUIaTeXa, MBI HE CMOXEM YAOBIETBOpUTH Bamry mpocbOy u
BBIHY)K/JICHbI HACTAUBAaTh HA YCIOBUAX, YKa3aHHBIX B HAaIIeM MHUCbMe OT 1 ceHTSI0ps. Bl 1OMKHBI
OTKPBITH O€30T3BIBHBIN aKKPEAUTUB B HAIly MOJb3y BO BHemkonombanke Ha 90 % croumocTu
TOBapa, MNPEAHA3HAYEHHOTO K OTrpy3ke, ocraBmmecs 10 % H0KHBI OBITH OIUIAYEHBI
TenerpadHbIM IEPEeBOJIOM MOCIIE UCTEUSHHS IEPHOAa TapaHTHH.

[TockonbKy 3TO MPOOHBIN 3aKa3, Mbl MOXKEM IOWTH Bam HaBcTpedy M MPOIIUTH CPOK
rapaHTuy 210 24 MecseB.

ToBap Moxer ObITh MOCTaBJIEH B Hayajge MmapTa. Hamma meHa BKIIOYAaeT CTOMMOCTh
YIIaKOBKH.

MBel HazieeMcst, 9TO 3TH YcIoBHs OyayT ais Bac mpueMieMbIMH.

OxngaeM Bamero orsera.

C yBaxxeHuew, ...

Kac. Bame npemoxxenue ot 20 anpens

VYBaxaemsle rocrosal

Hmeem ynoBosibcTBHE cOOOIUTH BaM, uto Mbl paccMoTpenu Baiie npeanoxenue ot 20
anpelns M pelmMian pa3MecTUTh y Bac mpoOHBIN 3aka3 Ha msATh cTaHKOB moxaenn MT-52, KIIJ]
KOTOPBIX JIOJDKEH COOTBETCTBOBATh crenuuKanuu, no nexHe 3a mryky, CU® Jlusepmyins,
BKJIKOYas YIIAKOBKY B JICPEBSHHBIC STUKH.

B Bamem npemiokeHnu yKa3aHo, YTO OTTpy3Ka MOXKET OBbITh NMPOU3BEICHA B aBryCTe-
centsiOpe. IlockonbKy 3TH CcTaHKM TpeOyroTcs HaMm CpOYHO, MBI MpocuM Bac mpousBecTtu
OTIPYy3KY B KOHIIE UIOJIS.

Uro kacaercs miarexka, TO Bamm ycioBus MAYT Bpaspe3 CO CIOKHUBLICHCS y Hac
NPAaKTUKOM, MBI HHMKOIJIAa HE OTKpbIBaéM OE€30T3bIBHBIA aKKPEIUTHB Ha IOJIHYIO CTOMMOCTb
KOHTpakTa. OAHAKO Mbl TOTOBbI MOWTH Bam HaBCTpeuy M OTKpBITH AKKPEAUTHB Ha IIOJIHYIO
CTOMMOCTb CTaHKOB B TeueHue 10 pgHel oT garbl moJjydeHus Baimiero yBepoMieHus o
TOTOBHOCTHU CTaHKOB K OTTPY3KE.

Kak yka3piBanoch BbIIlIe, 3TO MPOOHBIN 3aKa3, U €CIU KayeCTBO CTAaHKOB YJOBJIETBOPUT
Hac, MBI pa3MecTuM y Bac 3aka3 Ha GoJblee KOJIHMYEeCTBO.

C yBaxxeHuew, ...



YBaxaemsle rocrnojal

Mpl T0MDKHBI COOOIUTE Bam, 4To HalM MOKYyNaTeNn UCIIBITAIN CePbe3HbIe 3aTPyIHEHUS
C MalIMHAMU, TIOCTaBIeHHBIME BaMmu no Hamemy npo6Homy 3aka3zy Ne 723 1. BeleynomsHyTbie
MAaIllMHBl NPHUOBUIM C OMO3JaHMEM Ha Mecsl. B TedeHue H0Aroro BpEeMEHM MbI HE MOTJIH
IIPOBECTU WCIBITAHWS MAIUH BBUJAY OTCYTCTBMSI MHCTPYKLMH IO IKCIUTyaTallUM M YXOIy 3a
MaIlIXHAMH.

Bammm uHCTpYKIIMM OBUIHM MOJTyYEHBI TOJIBKO B KOHIIE MPOIUION HeAequ. X0Ts Mbl TOUHO
coOmoganu Bce Bamm MHCTpYKIMM, HaM HE yIanoch JOOUTHCS HYKHOM MPOU3BOIUTEIBHOCTH
MamuH. McnblTaHus MMoKaszaiad, YTO MOIIHOCTh MAlllMH HHMKE€ MOIIHOCTH, IPEIYCMOTPEHHOH B
cneunpukanui. BBuay 3TOro Mbl BBIHYXKIECHBI BO3BpaTUTh BaM 3TH MammHbl U npocuTh Bac
MpUCIAaTh HaM MaIlIMHBI, KOTOPbIE COOTBETCTBOBAJIM ObI HaIlllel crieln(pUKAIIH.

Msbl xoTenu Obl JOOaBHTH, YTO HOBBIE MAUIMHBI JIOJKHBI OBITH MOJYy4€HBl HAMHU HE
no3aHee 1 sHBaps, T. K. 1 SHBaps MCTEKAET CPOK BBIJAHHON HAM UMIIOPTHOM JIMLIEH3HH.

Jlumepamypa: [1 —P. 63-85; 2 —P. 7-24; 4 — P. 100-120; 5 — P. 5-68].

Tema 6. IlepeBoa Ae10BOY JOKYMEHTALMH.

1. Tpancnaronoruueckas XxapakTepUCTUKA JOKYMEHTOB I10 TOATOTOBKE CIEIIKH.

2. Tpancnaronoruueckas XapaKT€pUCTHKa JOKYMEHTOB IIO IOATOTOBKE TOBapa K
OTrpy3Ke.

3. TpaHcrnaTonoruuecKkas XapakTepUCTHKa JOKYMEHTOB 10 0(OPMIICHHUIO CIICIIKH.
4. TpaHncnaronoruueckas XapakTepUCTUKa KOMMEPYECKUX JOKYMEHTOB.
5. TpaHcraToNOrMyecKasl XapaKTepHCTUKa JTOKYMEHTOB IO IUIATEKHO-OaHKOBCKUM

onepanusiM.
6. TpancnaTosornueckas XxapakTepUCTUKA CTPAXOBBIX TIOKYMEHTOB.
TpaHcnaronorudeckas xapakTepuCcTUKa TPAHCIIOPTHBIX TOKYMEHTOB.
8. TpancnaTosornyeckas XapakTepUCTHKA TAMOKEHHBIX TOKYMEHTOB.

~

Buinoanums:
Ynpaxnenue 1
Omnpenenure THN JOKYMEHTa U TIEPEBEIUTE €T0 HA PYCCKUMN S3BIK, UCMIONB3YS 00Pa3IIhl:

IRREVOCABLE STANDBY LETTER OF CREDIT NO.
[INSERT NUMBER]

Place and Date of Issue: [insert place and date]
This Credit Expires [insert date]

Issued To:

Dear Sir or Madam:

We hereby establish our Irrevocable Standby Letter of Credit No. only in
favor of , at the request and for the account of [insert Licensee’s
name, address, and DEP license numbers] up to the aggregate amount of [insert dollar amount in
words], U.S. Dollars $ , available upon presentation of:

(1) your sight draft, bearing reference to this Letter of Credit
No. , and

(2)  your signed statement reading as follows: “I certify that the amount of the draft is
payable pursuant to regulations is- sued under authority of the Pennsylvania Department of
Environmental Protection, 25 Pa. Code Chapter 217.”
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This letter of credit is issued in accordance with regulations issued under

the authority of the
(DEP), an

, as amended. DEP has promulgated regulations in

, , which

require that a holder of, or an applicant for, a  materials license issued  under

provide assurance that funds will be

available when needed for decommissioning.

This letter of credit is effective as of [insert date] and shall expire on [insert date at least 1
year later], but such expiration date shall be automatically extended for a period of [insert time
period of at least 1 year] on [insert date] and on each successive expiration date, unless, at least
90 days before the current expiration date, we notify both you and [insert name of licensee], by
certified mail, as shown on the signed return receipts. If [insert name of licensee] is unable to
secure alternative financial assurance acceptable to DEP to replace this letter of credit within 30
days of notification of cancellation, DEP may draw upon the full value of this letter of credit
prior to cancellation. The bank shall give immediate notice to the applicant and DEP of any
notice received or action filed alleging (1) the insolvency or bankruptcy of the financial
institution or (2) any violation of regulatory requirements that could result in suspension or
revocation of the bank’s charter or license to do business. The financial institution also shall give
immediate notice if the bank, for any reason, be- comes unable to fulfill its obligation under the
letter of credit.

Whenever this letter of credit is drawn on, under and in compliance with the terms of this
letter of credit, we shall duly honor such draft upon its presentation to us within 30 days, and we
shall deposit the amount of the draft directly into the sub
account established for decommissioning in accordance with your instructions.

Each draft must bear on its face the clause: “Drawn under Letter of Credit

No. , dated , and the total of this draft and all other drafts previously
drawn under this letter of credit does not exceed [insert amount of letter of credit].” ThisLetter
of Credit is governed by and, where not inconsistent, the Uniform Customs and

Practice for Documentary Credits, International Chamber of Commerce Publication No. 600.
Disputes arising under this Letter of Credit shall be governed first by the laws of the

[Signature(s) and title(s) of official(s) of issuing institution]
[Name, address, and phone number of issuing institution]
[Date]

Ynpaxknenne 2
IlepeBenure rapaHTUITHOE MUCHMO:

T'APAHTUIHOE MMCbMO
IIpocum Bac Hayath U3roToBiaeHUE ... (IpOAYKUKHK) IO cueTy Ne ...or . . (;ara).
Omnaty B pyOisiX, 3KBHUBAJICHTHYIO nomtapam CIIA rapantupyem

nmpou3BecTu 10 . . (mara).

Hamu pexBu3uThI:
MHH

FOpunnueckuii anpec
P/c Ne

B Gauke

K/c Ne

BUK



I'enepanbHbIN JUPEKTOP (moamuck)  pacmMgpoBKa MOIIUCH
I'maBHbIH Oyxrantep (moamuch)  paciudpoBKa MOAMHCH
M.IL

Ynpaxunenne 3
[lepeBeaure cueT-(pakTypy Ha AaHTITMACKUHN S3BIK:

CUET-OAKTYPA Ne OT« »
IIponasery  3A0 «Pperat»
Anpec: r. Mocksa, JIenuHrpajackoe mocce, 1. 2
WNHH/KIIIT mpoxasiia
I'py3ootpaButens u ero aapec: OH xe
I'py3ononyuarens u ero agpec: OOO «Bekrop» r. Mocksa, yi1. boneimas Cyxapesckas, 4. 10
K marexxHo-pacueTHOMY TOKyMeHTY Ne oT

IToxynarens OOO «Bekrop»
Anpec: r. Mocksa, yn. bonbsmas Cyxapesckas, 1. 10

WHH/KIIII nokymnarens
Crou-
Crou-
Haumeno- MOCTb
MOCTb
BaHHE TO- TOBa-
Bapa (omu- Lena | pos fopa-
B |Ha- pos |Crpa-| Homep
CaHUE BbI- (ta- |(pabor,
Emn- |Ko- ToM| J10- [CyM|(pabort,| Ha Ta-
TIOJTHEHHBIX pud) |ycnyr),
HUDA | JIH- 4HC| TO- | Ma |yciyr),| Ipo- |MOXEH-
paoor, 3a eU-| UMY- o
usMe- | ge- Je [Bast | Ha- | UMY- [HMCXO-| HOM
OKa3aHHBIX HUIY | LIeCT-
PEHHS |CTBO aK- |cTaB|yora| mecT- | JKae- | JeKia-
yCIyT, U3Me- [BEHHBIX
3 [Ka BEHHBIX| HHS | palyu
HUMYIIECT- peHus | mpas,
pas, ¢
BEHHOT'O BCETO eToM
npasa) 0e3 yd
HaJora
HaJIora
1 2 3 4 5 61718 9 10 11
Terpanu
mKoymbHBIE | mT. |1000] 10,00 | 10000 | - |18%(1000| 11000 |Poccusy
B KIJIETKY
Bcero
orutate

PykoBoauTtens opraHuzanuu
I'maBHBI OyxTanTep

Ilpumeuanue. Ilepgsvlii 3K3eMNIAP — NOKYNAMETIO, GMOPOU IKIEMIIAD — NPOOABYY.

Ynpaxuenue 4
3amonauTe 1 nepeBenute koHocameHT (Bill of Lading):

TRAILER/CAR
NUMBER
BILL DATE:

TO FROM



Consignee Shipper

Street Street

Destination Origin
City/State/Zip City/State/Zip
Route: Special Instructions:

FOR PAYMENT, SEND BILL TO SHIPPER'S INSTRUCTIONS
Name
Company
Street
City/State/Zip
NO. TIME DESCRIPTION CHARGES
SHIPPING OF ARTICLES = =
UNITS SPECIAL = =z
MARKS & E =
EXCEPTIONS
REMIT C.O.D. C.0.D. C.0.D. FEE
AMOUNT: § PREPAID A
COLLECT A
TO: If this shipment is | TOTAL
to be delivered to CHARGES §
ADDRESS: the consignee

without recourse
on the consignor,
the consignor shall
sign the following
statement: The
carrier shall not
make delivery of
this shipment
without payment
of freight and all
other lawful
charges.

(Signature of
Consignor)




Jlumepamypa: [1 —P. 88-123; 2 — P. 132-209; 5 — P. 26-68; 6 — P. 106-121, 150-158].

Tema 7. IlepeBoa IMIIIOMATHYECKOI'0 TEKCTA.
1. Tpancnaronorunueckas XapaKTepUCTHKA JUITIOMAaTH4ECKOrO TEKCTa:
- IOTOBOD;
- MEMOPAHIYM;
- IIPOTECT;
- HOTA;
- YIBTUMATyM.

Buinoanumes:
Ynpaxuenne 1
IlepeBenuTe MMUHYIO HOTY HAa aHTJIUHACKUM S3BIK:

IToconwcTBO
AsepOaitmxanckoii Pecriyomuku
Mockga. 27 Hos6ps 2005 rona

YBaxkaemsli rociouH MuHuctp,

Hmero uecTb yBeIOMHTD, UTO ***,

IIpumure, Baire npeBocxoIUTEIbCTBO, MOU YBEPEHUS B BECbMa BBICOKOM K Bam
YBaKCHHUH.

IToamuce

Ynpaxknenue 2
[lepeBeaure BepOabHYIO HOTY Ha QaHTJTMMCKUN S3BIK:

IToconsCcTBO

AsepOaiimxanckoii Pecriyomiku

No----eemm (MHAEKC)

BepbansHas HOTa

IToconbeTBO AzepOaitmxanckoir Pecriyonuku B ropoae TOumMcH CBUAETENBCTBYET CBOE
yBakeHHEe MUHUCTEPCTBY MHOCTPAHHBIX /el ['py3un M MMeEeT 4eCTh COOOIIMTH CIEIYIOIIEE. . .
IToconbCTBO MOJIB3YETCS ClyyaeM, YTOObI BO30OHOBUTH MUHUCTEPCTBY CBOM YBEPEHUS B BEChbMa
BBICOKOM YBa)KEHHH.

Toumucu, 27 mapta 2009 rona

Ynpaxuaenne 3

[IpounTaiiTe OTPHIBOK M3 POCCUHCKO-CUPUIICKOrO KOMMIOHMKE 1999 rona, BblaenuTe B
HEM YepThl AUIIOMATHYECKOTO MoACTIIIS. Kakylo KOMIIO3UIIMOHHYIO YaCTh COCTABIISIET aHHBIN
oTpeIBOK? [lepeBenure:

IIo mpurnamenuto Ilpesunenra Poccuiickoit ®enepauvu b.H. Ensiuna Ilpesunent
Cupuiickoit Apabekoit Peciybnuku Xades Acan mocetust MockBy ¢ 0pHUIMATbHBIM BU3UTOM S-
6 uronst 1999 ronma Bo rnaBe mpeactaBuTenbHOM aenerauuu. Cocrosuuck mneperoBopsl b.H.
Enbuuna ¢ X. Acanom, a takxke 6ecena IIpencenarens IIpasutenscrBa Poccuiickoit deneparn
C.B. Crenammuna c [Ipesnnentom CAP.

OOcyxaeHne MMPOKOro Kpyra mpoOsieM MpoJIEMOHCTPUPOBAIO TIYOWHY OTHOILICHUN
IpYXObl U MJIOJOTBOPHOTO COTPYAHMYECTBA MEXAY ABYMS CTpaHaMH, OOIIHOCTh WHTEPECOB B
MOJIMTHYECKOM, SKOHOMHUYECKOM, KYJIbTYpHOM M Apyrux obnactsx. B xone mneperoBopos,
IPOMIEIINX B AyXe B3aUMOMOHUMAHMS U JIOBEPHsi, ObLI PACCMOTPEH BECh KOMILIEKC BOIIPOCOB
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JBYCTOPOHHUX OTHOILIEHHM M IIyT€M MX JAJIbHEHUIIETO yKpeluleHHs. [Ipe3suaeHTs! BbIpazwiin
YIOBJIETBOPEHUE COCTOSIHUEM M XOJOM COTPYAHUYECTBA MEXIY [BYMs CTPaHaMHM, CJHEJIaB
aKIeHT Ha BAXXHOCTHU €ro MojJbeMa Ha 0ojiee BBICOKHI YpoBeHb. B 3TOM KOHTEKCTE OHM MPUHSIIN
peleHre O pacIIMpeHnH B3aUMOICHCTBHS B TOPrOBO-9KOHOMHUYECKOH cdepe, NHTeHCU(DUKAITUH
CcBsi3eil 1 OOMEHOB B JAPYrUX 00JIACTSIX.

Ynpaxuenue 4
[IpounTaiiTe NOKYMEHT, OIPENEIMTE €ro JKaHp, YKaXUTE OCHOBHBIE XAHPOBBIE H
cTunucTHYeckue ocodenHoctu. Ilepesenure:

Ministry of Foreign Affairs of Hungary Department
for Eastern Europe and Central Asia

The Ministry of Foreign Affairs of Hungary presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the Republic of Armenia and refers to the Note Ne of ...31 August,
2012.

The Ministry of Foreign Affairs of Hungary wishes to declare the interest of the
Government of Hungary to end the unilateral suspension of diplomatic relations by the Republic
of Armenia without preconditions.

The Ministry of Foreign Affairs of Hungary avails itself of this opportunity to renew to
the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Armenia the assurance of its highest
consideration.

24 September 2012

Yupaxuenue S
[IpounTaiiTe NOKYMEHT, OIPENEIMTE €ro JKaHp, YKaKUTE OCHOBHBIE XAHPOBBIE H
cTunucTHYeckue ocodenHoctu. Ilepesenure:

HIGHLY CONFIDENTIAL

The Imperial Government possesses reliable information of the intended deployment of
French forces on the Givet-Namur stretch of the Meuse. This information leaves no doubt about
France's intention to advance against Germany through Belgian territory.

The Imperial Government cannot help but be concerned that without assistance Belgium,
in spite of its good intentions, will not be able to repel a French attack with sufficient prospects
of success to provide an adequate guarantee in the face of the threat to Germany. It is essential
for Germany's survival to preempt this enemy attack.

The German Government would therefore consider it with utmost regret if Belgium saw
an unfriendly act in the fact that measures taken by its enemies force Germany for defence
purposes likewise to enter Belgian territory.

To exclude the possibility of misinterpretation, the Imperial Government makes the
following declaration:

1. Germany has no hostile intentions towards Belgium whatsoever. If Belgium is
willing to adopt a position of benevolent neutrality towards Germany in the imminent war, the
German Government promises to fully guarantee the kingdom's possessions and independence at
the conclusion of peace.

2. Subject to the conditions laid down above, Germany is committed to withdrawing
from the kingdom's territory as soon as peace is made.
3. If Belgium co-operates, Germany is prepared, with the agreement of the Royal

Belgian authorities, to pay for the requirements of its troops in cash and to compensate for any
dam- age that might have been caused by German troops.

4. If Belgium should take a hostile stance against German troops, especially if she
obstructs their advance by resistance from her forts on the Meuse or by destroying railways,



roads, tunnels or other structures, Germany will regrettably be forced to consider the kingdom an
enemy. In this case Germany would be unable to undertake any obligations towards the
kingdom, but would have to leave the later resolution of relations between the two states to be
decided by military force.

The Imperial German Government hopes that this eventuality will not occur, and that the
Royal Belgian Government will take suitable measures to prevent the events mentioned from
taking place. In which case, the friendly bonds between the two neighbouring states would
undergo further and lasting consolidation.

Jlumepamypa: [1-P. 5-31; 2 — P. 233-260].

Tema 8. IlepeBoa 3aK0HOAATEIBHOI0 TEKCTA.

1. 3akoHOJATENBHBIN TEKCT U €ro (PYHKIUH.

2. 3akoHomaTenbHbIe TeKCTH B Kiaccudukamuu M.C. AnekceeBoil.

3. Ilepenavya KOTHUTUBHON MH(POPMALIMH B 3aKOHOIATEIILHOM TEKCTE.

Buinoanums:
Ynpaxnenne 1
CooTHecuTe Ha3BaHUsl MyHKTOB KOHTPAKTa U UX AHTJIMHCKHE COOTBETCTBUS:

Subject of the Contract Tpaucroopt

Terms of Payment. CrpaxoBaHue M Ipyrue
Insurance and other conditions | Ilena ToBapos
Force-majeure YnakoBKa U MapKHPOBKa
Quality of goods [apanTus
Transport ApOutpax
Price of goods KagecTBO TOBapoB
Arbitration [IpenMeTr KOHTpakTa
Guarantee Popc-Maxkop.
Packing and Marking Ycnosus nnarexka. IlocraBka

Ynpaxuaenue 2
IlepeBennTe OTPHIBOK M3 KOHTPAKTA!

12 masg 2002 r. , MMeHyemas B panbHenmeM «lIpopaBus», ¢ OxHOMU
CTOPOHBI, U nMeHyemass B panbHeumeM «llokymarenu», ¢ apyrou
CTOPOHBI, 3aKIFOYMIIN HACTOSIINI KOHTPAKT O HIYKECIIEAYIOIIEM:

1. IIpenmer KOHTpaKkTa

ITponasen npopan, a [lokynarens kynui Ha ycnoBusix @Ob cnenyromee o0opynoBaHue:

2. Llens! u 0011as] CTOMMOCTh

2.1. OOmas cTouMoCTh 000PYIOBaHHUS, 3aTIACHBIX YaCTeH, MHCTPYMEHTA, TEXHUYECKON
JOKYMEHTAIIUH U YCIYT B 00beMe HACTOSIIETO KOHTPAKTa COCTABIISET. ..

2.2.  lleHsl TBEpAbIE U HE TOUIEKAT U3MEHEHMUIO.

3. VYcnoBus nmnarexa

[TnaTexxu AOIHKHBI MPOU3BOUTHCA B TeueHue 30 qHel ¢ gatsl nonydyenus [lokymarensamu
Ha HMHKAcCO CIIEQYIOIIMX JOKYMEHTOB: OpUruHaia cuera lIpogaBlia W MOJTHOTO KOMILIEKTA
YHUCTHIX OOPTOBBIX KOHOCAMEHTOB.

4. Cpoxu nocTaBku

4.1. OO6opynoBaHHe, YKa3aHHOE B MyHKTe | KOHTpaKTa, MOJDKHO OBITH MOCTABIECHO
KOMIUIEKTHO B CJIEYIOIIHE CPOKH. ..

4.2. JlaTol MOCTaBKM CUMTAETCS JlaTa YHCTOrO KOHOCAMEHTA, BBIMHCAHHOTO Ha MM
ITokynarens.
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Ynpaxuaenne 3
[lepeBeauTe OTPHIBOK M3 KOHTPAKTA!

5. Packing and Marking

5.1.  The equipment is to be shipped in export packing.

5.2.  The packing is to secure the full safety of the goods from any kind of damage and
corrosion during its transportation.

5.3.  The cases in which the equipment is packed are to be marked on three sides — on
two opposite sides and on the top of the case.

5.4. The marking shall be clearly made with indelible paint both in English and in
Russian languages, stating as follows:

Contract No.

Trans No.

Case No.

Net weight ... kg

Gross weight ... kg

Do not turn over!

Handle with care!

6. Guarantee

The Sellers guarantee:

6.1.  That the equipment to be supplied has been manufactured in full conformity with
the description, technical specification and with the conditions of the Contract.

6.2. That the completion of the equipment to be delivered and of the technical
documentation supplied is in accordance with the requirements specified in the Contract.

6.3.  The guarantee period of the normal and trouble-free operation of the equipment is
to be 12 months from the date of putting it into operation.

7. Force Majeure

The Parties are released from responsibility for partial or complete non-fulfillment of
their liabilities under the present Contract, if this non-fulfillment was caused by the
circumstances of Force-Majeure, namely fire, flood, earthquake, provided the circumstances
have directly affected the execution of the present Contract.

Ynpaxuenue 4
IlepeBenuTe Ha AaHIVIMMCKUH SA3BIK CIIEIYIOIIKE CJIOBA U BBIPAKCHUS:

Vimenyemble B anbHEHIIEM; 3aKIIIOYMIIN KOHTPAKT; 00IIasi CTOMMOCTD; 3allacHbIe YacTu;
TEeXHUYECKass TOKYMEHTAIUs; IIeHbI He TO/yIeKaT N3MEHEHHIO; J1aTa MOTyYeHHs; TUIATeKu OyayT
MIPOU3BOAUTHCS; HA MHKACCO; 00ECIEeUnBATh MOJIHYIO COXPAaHHOCTh TPY3a; HECMbIBaeMast Kpacka;
nocTaBjsieMoe 000py/IOBaHME; MOJTHOE COOTBETCTBHE; CPOK rapaHTHH; OecriepeOoitHas padora;
0CBOO0XKJIAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH; 0OCTOSTENBLCTBA; CPOKH, YKa3aHHbIE B KOHTPAKTE; B CPOK;
IyTEM IePEeroBOPOB; BCTYNATh B CUITY.

Yupaxuenue S

Haitnure B TekcTeé M BBINMIIMTE 3KBUBAJICHTHI CIEAYIOIIHMX CIOBOCOYETAHUN: IIO
HACTOSIIIEMY KOHTPAKTY; IUIATEXK TIOCPEICTBOM OE€30T3hIBHOTO aKKPEAWTHBA; IUIATEXK C
aKKpEJUTHUBA; OTKPHITh aKKpeauTHB B Anb(da baHke; mogHas CTOMMOCTh KOHTPAKTa; B IMOJIb3Y
MpOJABIIA; YBEAOMJIEHHE O TOTOBHOCTH TOBapa K OTIPY3KE; B IIOJIJHOM COOTBETCTBHM C
KOHTPaKTHBIMM YCIIOBUSIMHU; MIOKYIATENb HECET BCe pacxoabl. [lepeBeaure OTpBIBOK:



TERMS OF PAYMENT

1. Payment for the goods to be delivered under the present Contract will be effected
by the Buyers for the sum of ... by an irrevocable Letter of Credit.

2. The Letter of Credit is to be opened by the Buyers with the Alfa Bank, Moscow,
through the First Class Bank, correspondent of the Alfa Bank for the full value of the contract in
favour of the Sellers within ... days upon receipt of the Sellers’ notification of readiness of the
goods for shipment.

3. The Letter of Credit is to be valid for ... days. Payment out of the Letter of Credit
is to be effected against telex of the Alfa Bank to the corresponding Bank that the following
documents were received in full conformity with contract terms:

1) Invoice in ... copies.

2) Full set of Clean on Board Bills of Lading.

3) Shipping specification in ... copies.

4) Certificate of Quality.

5) Insurance Policy.

All expenses connected with establishment, prolongation and utilization the
Letter of Credit shall be borne by the Buyers.

No other terms than those provided for by the present Contract are to be included
in the Letter of Credit.

Ynpaxuenue 6
Ilepesenure crnenyroMni KOHTPAKT HA PYCCKUH SA3BIK:

Contract No. For Oil Products in Bulk, c. i. f. Terms
Moscow Date

This contract is made between ... Moscow, hereinafter called «Sellers» and ... hereinafter
called «Buyers», whereby it is agreed as follows:

1. SUBJECT OF THE CONTRACT Sellers have sold and Buyers have bought c. i.
B e

2. QUALITY

The goods sold under the present contract shall be of the following specification:

3. PRICE

4. TIME OF DELIVERY

The goods sold under the present contract are to be delivered by Sellers and accepted by

The date of the Bill of Lading to be considered as the date of delivery.

5. PAYMENT

Payment for the goods sold under the present contract is to be effected out of an
irrevocable confirmed Letter of Credit be opened by Buyers in ... with the Bank for Foreign
Trade of Russia, Moscow, or with ... in favour of Sellers for the value of each lot of the goods to
be shipped plus 10 %. The Letter of Credit to be valid 45 days.

The Letter of Credit to be opened not later than 15 days before the agreed time of
shipment of each lot of the goods. Expenses in connection with the opening, amendment and
utilization of the Letter of Credit to be paid by Buyers.

Should Buyers fail to open the Letter of Credit in time, they are to pay Sellers a fine for
each day of the delay, but not more than for 20 days, at the rate of 0.1 per cent, of the amount of
the Letter of Credit and in that case Sellers shall have the right not to load the tanker until the
Letter of Credit has been opened. Should the delay in the opening of the Letter of Credit exceed
20 days, Sellers shall have the right to refuse to deliver the goods which were to be paid for out
of this Letter of Credit. And in all the above cases demurrage and dead freight paid by Sellers in



connection with the delay in the opening of the Letter of Credit are to be repaid by Buyers.
Payment out of the Letter of Credit is to be made against presentation by Sellers to the Bank for
Foreign Trade of Russia in Moscow of the following documents:

Commercial invoice.

Insurance Policy or Certificate of Ingosstrakh of Russia: In case of the opening of the
Letter of Credit with another

Bank, payment is to be made against a telegram of the Bank for Foreign Trade of Russia,
Moscow, acknowledging the receipt of the above documents. The rate of exchange of U. S.
dollars into ...

Jlumepamypa: [1 —P.299-311; 2 — P. 209-227].

Tema 9. IlepeBoa 10roBopoB

1. JloxkyMeHTBl GU3NYECKUX U IOPUIMUECKUX JIHI] KaK 0OBEKTHI EPEBOIA.
2. JloroBop M €ro KOMIIO3ULIMOHHBIE YACTH.

3. IlepeBo Tpy10BOTO IOTOBOPA.

4. IlepeBox KOHTpAKTA.

Buvinonnumeo:

Ynpaxnenne 1

[lepeBenuTe mpeIOKEHUS HAa PYCCKUH SI3BIK, OOpamias BHUMAaHHE Ha BBIJICICHHBIE
Hapeuus:

1. A written instrument has no legal effect until execution, and therefore, until it is
executed, its language maybe changed at the pleasure of the party drafting it.

2. Any High Contracting Party may refer to the Court any alleged breach of the
provisions of the Convention and the protocols zhereto by another High Contracting Party.

3. The Parties agree that this Agreement, and any disputes arising out of or related
therewith, shall be governed by, construed, and enforced in all respects in accordance with the
laws of the Commonwealth.

4. In addition to those required under the provisions of this Law, the competent
Minister can demand the submission of reports, as provided by Cabinet Order, to the extent
necessary for the enforcement of this Law, from any person who carries out those transactions
governed by this Law or from any other party concerned therewith.

5. In witness whereof the undersigned, being duly 140 authorized thereto, have signed
the present Convention.

6. Herewith the Parties recognize that in the event when the Parties settle their
discrepancies in accordance with the procedure determined by Section 6 hereof, the reference
copy of the program kept with the Bank shall be used to compare it with the programs used by
the Parties.

7. The Bank shall have the right to refuse to the Customer to execute the Electronic
Document... and in any other cases provided for by the special appendices hereto.

8. Either Party shall have the right to unilaterally abrogate this Contract notifying the
other Party thereof in writing 20 calendar days prior to the abrogation date.

9. By parity was meant that in the elected leadership of the party there whereto be at
least as many women as men, no matter what the proportions were in the membership at large.

10. Arbitration is a process whereby parties to a dispute mutually agree to an impartial
referee who hears and makes a binding decision.

Ynpaxnenne 2
[lepeBeauTe BbIpakeHUs, BHACICHHBIE KUPHBIM IIPU(PTOM, UCTIONB3YS CIOBAPH:


http://library.lgaki.info:404/81%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%20%D0%AF%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B8,%20%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0,%20%D0%BF%D1%81%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D0%B3%D0%B2%D0%B8%D1%81%D1%82%D0%B8%D0%BA%D0%B0/81.2%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9%20%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA/%D0%90%D0%B3%D0%B0%D0%B1%D0%B5%D0%BA%D1%8F%D0%BD%20%D0%94%D0%B5%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%BE%D0%B9%20%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9.PDF
http://library.lgaki.info:404/2017/%d0%90%d0%bd%d0%b4%d1%80%d1%8e%d1%88%d0%ba%d0%b8%d0%bd%20%d0%90.%20%d0%9f_%d0%94%d0%b5%d0%bb%d0%be%d0%b2%d0%be%d0%b9%20%d0%b0%d0%bd%d0%b3%d0%bb%d0%b8%d0%b9%d1%81%d0%ba%d0%b8%d0%b9.pdf

CrnoBapsp

YBenomiieHue advice, communication, advice note,
notice, notification, guidance
Insertion 1) BBeZcHUE, BKITFOUCHHE
2) TO, 9YTO BBOAWTCS, BCTABJIACTCH,
BKITFOYACTCS

a) BCTaBKa (CJI0Ba, TEKCTA, CTPAHUIIBI
B PYKOIHCH, B KOPPEKTYpE)

0) oObsBIICHNE (B Ta3eTe)

3) myGnukarms

4) nomernienue (CTaTbu U T. II. — B
ra3ere u T. I1.)

Subsist 1) cymiectBoBaTh (in)

Syn: exist

2) )KUTb, KOPMUTBCS

Syn: live, reside

3) IPOKOPMHTb, COIEPKAThH

Effluxion 1) ucreuenne (cpoka)
2) mpeKpaleHne ¢ ICTeICHUEM
CpoKa

Late 1) mo3mumit; 3ano3nansrii (for; in;
with)

2) ONMM3KUHA K KOHILY YeTo-JI.
3) HemaBHWIA, OCICAHU; Oonee
O3/IHUH, TPEKHUIA

YBenomiienne o aukBuaanuu of partnership aas myoJaukanuu
YBenomisieM o0 TOM, uto the partnership formerly cymecrBoBaBiiee Mexay

Hamu the  undersigned [names] carrying business

as at under the name of
has been dissolved no B3ammHoOMYy coriacui [or is dis- solved mo ucreyeHuu cpoka] as
from [so far concerns (name) who yxoaut u3 ¢upmsbi] and that all debts

due to and owing by I the mpexueii ¢pupme will be received and paid by the ocTaBmmmucs
napTHepamMu [Oor B 3aBHCHMOCTH OT o0ctosiTeqibeTB] who will continue to carry on the
business under the same name.

Dated (Signed)

Ynpaxuaenne 3
[lepeBeaure riaBy M3 ycTaBa aKIMOHEPHOTO oOmiecTBa 0e3 croBaps, UCHOJb3YS JHUIIb
NPEUI0KEHHBIE B KaUeCTBe 00pa3iia aHaIOTHYHbIE (PparMeHTHI TeCTa Ha PyCCKOM SI3bIKE:

OBPA3ELLI.

YCTAB 3AKPLITOI'O AKIIMOHEPHOI'O OBILIECTBA - JIM3UHI'OBOU
KOMITAHUU

YTBEPX/IEH

OOmmmM coOpaHreM aKIIMOHEPOB 3aKPHITOTO akIMOHepHOro odmecTta [IpoTokon Ne
0T« »20 T.

OBUIME ITOJIOXKEHUA

3aKphITOE aKIIMOHEPHOE OOIIECTBO « », IMEHyeMoe B JanpHeimeM «O01mecTBoy,
YUPEKJIEHO B COOTBETCTBUU C AEHCTBYIOIIUM 3aKOHOAaTeNIbcTBOM Poccuiickoit denepanum.

Yupeaurenem OO1iecTBa ABIASETCS:

1.1.  OOuiecTBO SBJISCTCS IOPUIUYECKUM JIUIIOM M CBOIO JIEATEIBHOCTh OpPraHU3yeT Ha
OCHOBAHMH HACTOSIIEr0 YCTaBa U AEHCTBYIOUIETO 3aKOHOIaTeNbCTBA.

1.2.  TlonmHoe oduimanbHOE HAMMEHOBAHUE HAa PYCCKOM SI3bIKE:

3aKpBITOE aKIIMOHEPHOE OOILECTBO « »,



COKpAILIEHHOE€ HAUMEHOBaHNUE Ha pycckoM s3blke: 3AO « »

1.3.  OOuiecTBO BIpaBe B yCTAaHOBICHHOM MOPSIIKE OTKPbIBATh PAaCUETHBIN, BATIOTHBIN
u pyrue 6aHKOBCKHE cueTa Ha Tepputopun Poccuiickoit @enepaiiuu 1 3a ee npeesiamu.

1.4. OOmiecTBO UMeEET KPYIJIylO Ie4aTh, COACPIKAIIYIO0 €ro MOJHOE U COKpAIEHHOE
¢upMeHHOE HAaMMEHOBAHUE HAa PYCCKOM SI3bIKE, SMOJIEMY U yKa3aHHE Ha MECTO €ro HaXOXICHUSI.

1.5.  OOmecTBO MMeeT ITaMIbl U OJTaHKM CO CBOMM HaWMEHOBaHUEM, 3MOIeMy U
Jpyrue CpeacTBa BU3yaIbHOM UICHTU(DUKAIIH.

1.6.  Mecro HaxoxzaeHus OOuiecTBa: I.

1.7.  TloutoBslii agpec OOmecTBa:

2. HEJIN U TTIPEAMET I[EHTEHBHOCTI/I

2.1.  Henamu pesrenpHoctn OOIIeCTBa SBISAIOTCS PACLIMPEHHE pPHIHKA TOBApOB U
YCIIYT, a TaKKe U3BJICUCHHE TPUOBLIH.

2.2, OOmecTBO MOXET HMETh TpaXJAHCKHE TMpaBa M HECTH TpakJaHCKUE
00s3aHHOCTH, HEOOXOJMMBIE JUIS OCYIIECTBIICHUS JIOOBIX BHJIOB JESATEIBHOCTH, HE
3aIpelIeHHBIX 3aKOHOM.

2.3. IIpenmerom paearenbHOCTH KoMmaHWM SIBISETCS JIM3UHT, TO €CTh MPHOOpETeHHE
MMYIIECTBA U Tepeaya ero BO BPEMEHHOE MOJIb30BAHUE JIM3UHTOMOIydaTeNsiM Ha YCIOBUSX
IUTATHOCTH M CPOUYHOCTH, a TAK)KE OKa3aHUE JOMOJHUTEIbHBIX YCIYT JTU3UHTOMOIydaTelsiM.

2.4. OOmIecTBO OCYHIECTBISIET JFOOBIC BHUJIBI BHEITHEIKOHOMUYECKOU NEATEILHOCTH,
HE 3ampeIIeHHbIe 3aKOHOM.

3.  IPABOBOI CTATYC OBILIECTBA

3.1. OOmecTtBO cyHMTaeTCsl CO3AaHHBIM Kak IOPUAMYECKOE JIMIO C MOMEHTa
rOCyJapCTBEHHOMN PErucTpaluy.

APPROVED by the Dated

Article 1. General Provisions

Open Joint Stock Company (hereinafter referred to as the Company) shall be established
by the sole founder pursuant to the Decision dated as of March 21, 2005.

1.1.  The Company shall be governed by the present Charter and any applicable
provisions of the Civil Code of the Russian Federation, the Federal Law on Joint Stock
Companies, Acts of the Russian Federation in Connection with Adoption of the Federal Law on
Electric Power Industry, as well as any other legal acts and regulations of the Russian
Federation.

1.2.  The full registered name of the Company is in Russian «...», in English «...».

1.3.  The abbreviated registered name of the Company is

in Russian ,

in English — JSC.

The Company location is: Russian Federation.

1.4.  The duration of the Company shall be unlimited.

Article 2. Legal Status of the Company

2.1. The Company legal status shall be pursuant to the Civil Code of the Russian
Federation, the Federal Law on Joint Stock Companies, any other legal acts and regulations of
the Russian Federation as well as this Charter.

2.2.  The Company shall be a legal entity pursuant to the Russian Federation
legislation.

2.3.  The Company shall have separate assets included in its own balance sheet and
shall acquire and exercise property rights and personal non-property rights in its own name, be
liable for its obligations, sue and be sued in any court.

2.4. The Company shall have the right to set up accounts subject to applicable law, on
the territory of the Russian Federation and beyond its borders.

2.5. The Company shall be liable for its obligations to the extent of its property.



The Company shall not be liable for obligations of the Russian Federation and its
shareholders.

The Company shareholders shall not be liable for the Company obligations except for the
cases stipulated by the Russian Federation legislation.

Shareholders shall have the right to dispose of their shares without other shareholders' or
the Company's consent.

The Company shareholders shall bear a risk of losses caused by its activity to the extent
of their share value.

2.6. The Company shall have a round seal containing its full registered name in
Russian and a reference to its location.

The Company shall have stamps and letterheads with its registered name and logo, as
well as a trademark registered pursuant to the applicable law, as well as other visual identity
means.

2.7.  The Company shall have civil rights and incur obligations necessary for any kinds
of activity not prohibited by Federal Laws.

2.8. The Company may form affiliates and open representative offices both on the
territory of the Russian Federation and beyond its borders.

Jlumepamypa: [1 —P. 88-121; 2 — P. 145-171].
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